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E. vzhledem k tomu, Ze podle ¢lanku 8 Protokolu o vysadich a imunitich Evropské unie nemohou byt
¢lenové Evropského parlamentu vySetfovani, zadrzeni nebo stithdni pro své ndzory ¢i hlasovani béhem
vykonu své funkce,

F.  vzhledem k tomu, Ze v souladu s ustdlenou praxi Parlamentu skute¢nost, Ze soudni Fzeni je obcan-
skoprdvni ¢i spravnépravni povahy, nebo do ptisobnosti obc¢anského ¢&i spravniho prava spadaji nékteré
jeho aspekty, sama o sobé nebrdni tomu, aby se uplatnila imunita vyplyvajici z uvedeného ¢lanku,

G. vzhledem k tomu, Ze pfi poskytovani zminéného rozhovoru Luigi de Magistris vykonaval svou funkci
poslance Evropského parlamentu a provadél politickou ¢innost, nebot pred svymi voli¢i vyjadtoval své
ndzory na otazku vefejného zdjmu,

H. vzhledem k tomu, Ze snazit se prostfednictvim soudniho fizeni zabrdnit poslanctim EP ve vyjddfeni
nazortl na otazky legitimniho vefejného zdjmu a znepokojeni a v kritizovani jejich politickych proti-
vniki je v demokratické spolecnosti nepfijatelné a jednd se o poruseni ¢ldnku 8 Protokolu o vysadich

a imunitach Evropské unie, jehoZ tG¢elem je v zdjmu Parlamentu jakoZto orgdnu Evropské unie chrdnit
svobodu projevu poslancti béhem vykonu jejich funkce,

1. rozhodl, Ze ochrdni imunitu a vysady, kterych pozivd Luigi de Magistris;

2. povéfuje svého piedsedu, aby toto rozhodnuti ihned predal piislusnému organu Italské republiky
a Luigimu de Magistrisovi.

Zéddost o ochranu imunity a vysad, kterych poZivd Bruno Gollnisch
P7 TA(2011)0189

Rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna 2011 o Zidosti o ochranu imunity a vysad,
kterych pozivd Bruno Gollnisch (2010/2097(IMM))

(2012/C 377 E/26)

Evropsky parlament,

— s ohledem na 7ddost o ochranu imunity, kterou dne 10. &ervna 2010 pfedlozil Bruno Gollnisch
v souvislosti s trestnim Fizenim probihajicim u francouzského soudu a kterd byla v plénu ozndmena
dne 14. cervna 2010,

— poté, co dne 26. ledna 2011 dostal Bruno Gollnisch v souladu s ¢l. 7 odst. 3 jednaciho fadu piilezitost
se vyjadrit,

— s ohledem na ¢ldnek 9 Protokolu o vysadach a imunitich Evropské unie ze dne 8. dubna 1965 a na ¢l.
6 odst. 2 Aktu ze dne 20. zdif 1976 o volbé clent Evropského parlamentu ve vieobecnych a piimych
volbach,

— s ohledem na rozhodnuti Soudniho dvora Evropské unie ze dne 12. kvétna 1964, 10. cervence 1986,
15. a 21. fijna 2008 a 19. bfezna 2010 ("),

— s ohledem na ¢lanek 26 Ustavy Francouzské republiky,
— s ohledem na ¢l. 6 odst. 3 a ¢ldnek 7 jednaciho fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro pravni zdleZitosti (A7-0154/2011),

(') Véc 101/63 Wagner v. Fohrmann a Krier, Recueil, 1964, s. 195, véc 14985 Wybot v. Faure a dalsi, Recueil, 1986, s.
2391, véc T-345/05 Mote v. Parlament, Sb. rozh., 2008, s. 11-2849, spojené véci C-200/07 a C-201/07 Marra v. De
Gregorio a Clemente, Sb. rozh., 2008, s. 1-7929 a véc T-42/06 Gollnisch v. Parlament.
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vzhledem k tomu, Ze poslanec Evropského parlamentu Bruno Gollnisch pozédal o ochranu své posla-
necké imunity v souvislosti s opatfenimi, kterd podle jeho ndzoru omezuji jeho svobodu a kterd pfijaly
francouzské organy v rdmci soudniho vySetfovdni tykajictho se trestniho ozndmeni spojeného se
subsididrni Zalobou (plainte avec constitution de partie civile), které dne 26. ledna 2009 podala na
nejmenovanou osobu Mezindrodni liga proti rasismu a antisemitismu pro podnécovani k rasové nesna-
Senlivosti,

vzhledem k tomu, Ze se Zddost o ochranu imunity neodvoldvala na ¢linek 8 Protokolu o vysadich
a imunitdch Evropské unie, a tento ¢lanek se tudiZ nepouZije,

vzhledem k tomu, Ze v souladu s ¢lankem 9 Protokolu o vysaddch a imunitdch Evropské unie, na ktery
se Bruno Gollnisch ve svém dopise ze dne 10. Cervna 2010 adresovaném piedsedovi EP vyslovné
odvoléva a ktery lze pouZit na tento piipad, poZivaji v pribéhu zasedani Evropského parlamentu jeho
Clenové na tzemi vlastntho stitu imunity pfizndvané clendim domdciho parlamentu; a vzhledem
k tomu, Ze Evropsky parlament je opravnén svého ¢lena imunity zbavit,

vzhledem k tomu, Ze podle druhého odstavce clanku 26 Ustavy Francouzské republiky ,zadny poslanec
parlamentu nesmi byt zatCen kvili trestnému ¢inu nebo jinému zdvaznému precinu, nesmi na néj byt
uvalena vazba, ani proti nému nesméji byt pouzita svobodu omezujici opatfeni bez svoleni piedsed-
nictva shromdzdéni, jehoZ je ¢lenem. Svoleni predsednictva neni pozadovdno v pfipadé, ze byl spachdn
zdvazny trestny Cin, v piipadé flagrante delicto nebo v piipadé, Ze byl vynesen konelny rozsudek®,
a vzhledem k tomu, Ze podle ¢lanku 26 tietiho odstavce ,zadrzeni, uvaleni vazby nebo pouziti svobodu
omezujicich opatfeni nebo trestni stthini poslance parlamentu bude pozastaveno po dobu trvini
zasedani, pokud tak vyzaduje shromdzdéni, jehoz je ¢lenem®,

vzhledem k tomu, Ze Parlament md Sirokou posuzovaci pravomoc, pokud jde o smér, ktery hodld
sledovat pfi rozhodovani ve véci Zadosti o ochrané imunity ('),

vzhledem k tomu, Ze v daném piipadé neobjevil Parlament Zddné dukazy o fumus persecutionis, tedy Ze
neexistuje dostate¢né zdvazné a konkrétni podezieni, Ze pfipad se zaklddd na zdméru politicky poskodit
daného poslance,

vzhledem k tomu, Ze se dany piipad navic netykd oblasti ptsobnosti politickych aktivit Bruna
Gollnische jakozto poslance Evropského parlamentu; vzhledem k tomu, 7e se naopak tykd aktivit
Bruna Gollnische, jez jsou Cisté regiondlni a mistni povahy, konkrétné jeho ¢innosti jakozto ¢lena
zastupitelstva regionu Rhone-Alpes, do néjz byl zvolen na zdkladé ptimych vseobecnych voleb,
a jednd se tedy o mandit odlisny od manddtu poslance Evropského parlamentu,

vzhledem k tomu, Ze Bruno Gollnisch poskytl vysvétleni ohledné diivodu, pro¢ doslo ze strany jeho
politické skupiny v zastupitelstvu regionu Rhone-Alpes k vydani tiskové zprivy, v disledku &ehoz
musel podat Zddost o ochranu imunity, a v tomto vysvétleni uvddi, Ze tato zprdva byla napsdna
skupinou lidi z Ndrodni fronty v tomto regionu, v¢etné jejtho vedouctho pro komunikaci, ktery byl
,opravnén hovofit jménem zvolenych zdstupcd Nirodni fronty“; vzhledem k tomu, Ze uplatnéni
poslanecké imunity na takovou situaci by piedstavovalo nepfiméfené rozsifeni pisobnosti pravidel,
jejichz tcelem je zabrdnit zasahovani do fungovini a nezdvislosti Parlamentu,

vzhledem k tomu, Ze je politovanthodné, Ze francouzské orgdny porusily vysady Parlamentu, kdyz
ziejmé pfijaly urcitd opatfeni omezujici svobodu Bruna Gollnische, aniz by se nejprve na Parlament
obrétily s zddosti o zbaveni imunity; vzhledem k tomu, Ze vSak nyni francouzské orgdny oficidlni
zadost o zbaveni imunity podaly, aby mohly takovd opatfeni omezujici svobodu v budoucnosti
pfijmout, a tudiZ jiz nenf nutné imunitu Bruna Gollnische v této véci chrdnit,

vzhledem k tomu, Ze neni dkolem Parlamentu, ale piislusnych justi¢nich orgdnt rozhodnout o tom, do
jaké miry byly poruSeny francouzské pravni pfedpisy upravujici podnécovani k rasové nesndsenlivosti
a jaké by mély byt pravni ndsledky tohoto poruseni, pficemz je tfeba dodrzet veskeré demokratické
zdruky,

vzhledem k tomu, Ze poslaneckd imunita Bruna Gollnische by proto neméla byt ochrinéna,

() Véc T-42/06 Gollnisch v Parliament odstavec 101.
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rozhodl, Ze neochrdni imunitu a vysady, kterych pozivd Bruno Gollnisch;

povétuje svého piedsedu, aby toto rozhodnuti a zprévu pfislusného vyboru neprodlené ptedal piislus-

nému organu Francouzské republiky a Brunovi Gollnischovi.

Zadost, aby byl Bruno Gollnisch zbaven poslanecké imunity

P7_TA(2011)0190

Rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna 2011 o Zidosti, aby byl Bruno Gollnisch

zbaven imunity (2010/2284(IMM))

(2012/C 377 E[27)

Evropsky parlament,

— s ohledem na Zadost, aby byl Bruno Gollnisch zbaven imunity, kterou dne 3. listopadu 2010 ptedlozily

francouzské organy a kterd byla ozndmena na plenarnim zasedani dne 24. listopadu 2010,

— poté, dostal co Bruno Gollnisch moznost vyjadtit se dne 26. ledna 2011, v souladu s ¢l. 7 odst. 3

jednactho fadu,

s ohledem na cldnek 9 Protokolu o vysaddch a imunitich Evropské unie ze dne 8. dubna 1965 a na
¢l. 6 odst. 2 Aktu ze dne 20. zaf 1976 o volbé ¢lend Evropského parlamentu ve vSeobecnych a piimych
volbéch,

s ohledem na rozhodnuti Soudniho dvora Evropské unie ze dne 12. kvétna 1964, 10. Cervence 1986,
15. a 21. fijna 2008 a 19. bfezna 2010 (),

s ohledem na &lanek 26 Ustavy Francouzské republiky,
s ohledem na ¢l. 6 odst. 2 a ¢ldnek 7 jednaciho fadu,
s ohledem na zprdvu Vyboru pro prévni zdlezitosti (A7-0155/2011),

vzhledem k tomu, Ze francouzsky statni zdstupce pozadal, aby byl poslanec Evropského parlamentu
Bruno Gollnisch zbaven poslanecké imunity, a bylo tak mozné vySetfit trestni ozndmeni tykajici se
tidajného podnécovani k rasové nesndsenlivosti a p¥fpadné Bruna Gollnische obzalovat pied francouz-
skym prvoinstanénim soudem, odvolacim soudem a nejvy3sim soudem (Cour de Cassation),

vzhledem k tomu, Ze zddost o zbaveni Bruna Gollnische imunity se tykd tidajného spachdni trestného
¢inu podnécovani k rasové nesndSenlivosti, ktery mél byt spachan tiskovou zpravou vydanou dne
3. fijna 2008 politickou skupinou ,Ndrodni fronta“ v zastupitelstvu regionu Rhone-Alpes, jejimz
piedsedou byl Bruno Gollnisch,

vzhledem k tomu, Ze podle ¢linku 9 Protokolu o vysadich a imunitdch Evropské unie v pribéhu
zaseddni Evropského parlamentu jeho ¢lenové na tzemi vlastntho stitu poZivaji imunity pfizndvané
¢lentim parlamentu vlastniho stitu; a vzhledem k tomu, Ze Evropsky parlament je opravnén svého
¢lena imunity zbavit,

(') Véc 101/63 Wagner v. Fohrmann a Krier, Recueil, 1964, s. 195, véc 149/85 Wybot v. Faure a dalsi, Recueil, 1986,

s. 2391, véc T-345/05 Mote v. Parlament, Sb. rozh., 2008, s. 1I-2849, spojené véci C-200/07 a C-201/07 Marra v. De
Gregorio a Clemente, Sb. rozh., 2008, s. 1-7929 a véc T-42/06 Gollnisch v. Parlament.

. kvétna 2011
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